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Poziom ksztatcenia
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Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizadii na uczelni

Rok studiéw 3 Jezyk wykladowy polski
jezyk niemiecki

Semestr studiow 6 Liczba punktow ECTS 6.0

Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zaktad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdw)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Anna Pior-Kucinska

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 90.0 0.0 0.0 0.0 90
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |90 6.0 54.0 150
studenta

Cel przedmiotu

Doskonalenie znajomosci jezyka niemieckiego i umiejetnosci komunikowania sie w jezyku niemieckim
poprzez rozwijanie kompetenciji lingwistycznej (leksykalnej, gramatycznej, semantycznej, fonologiczne;j i
ortograficznej), socjolingwistycznej i pragmatycznej; rozwijanie poszczegdlnych sprawnosci jezykowych:
rozumienia (stuchanie, czytanie, rozumienie przekazu audiowizualnego), méwienia (prezentacja,
konwersacja) i pisania; ksztatcenie kompetencji uczeniowych; rozwijanie wrazliwosci jezykowej i
interkulturowej (kontynuacja ksztatcenia jezykowego na poziomie C1).
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_KO06] Uczestniczy w zyciu
kulturalnym i spotecznym
korzystajac z roznych mediow i
rozumie potrzebe zachecania
innych do kontaktow z kulturg i
angazowania sie na rzecz
instytucji spotecznych, inicjuje
takie dziatania.

Student czesto korzysta z mediow
niemieckojezycznych (prasa,
radio, telewizja, internet), dba o
wiasny kontakt z kulturg
niemiecka i jest jej ambasadorem
(K_KO086).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_U11] Potrafi uzywac jezyka
specjalistycznego i porozumiewac
sie w sposob precyzyjny i spéjny
w jezyku niemieckim,
wykorzystujac rézne kanaty i
techniki komunikacyjne.

Student: rozumie pisane i
méwione teksty w jezyku
niemieckim na poziomie C1,
zawierajgce specjalistyczne
stownictwo z zakreséw
tematycznych przeznaczonych do
realizacji w semestrze VI i
wykorzystujgc rézne kanaly i
techniki komunikacyjne
porozumiewa sie z innymi, w tym
w sytuacjach zawodowych,
stosujac elementy jezyka
specjalistycznego odpowiednio do
celéw komunikacyjnych (K_U11).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_U10] Ma umiejetnos¢
merytorycznego uzasadniania
formutowanych tez, potrafi
krytycznie wykorzysta¢ poglady
innych autoréw, formutowac
whnioski oraz komunikowac je
zréznicowanym kregom
adresatow.

Student: rozumie teksty pisane i
mowione, potrafi wyszukac¢ i
zinterpretowac¢ zawarte w nich
informacje, przeanalizowa¢ cele
komunikacyjne oraz $rodki
jezykowe zastosowane do ich
realizacji, wykorzystujac zdobyte
informacje i poznane $rodki
formutuje wiasne tezy,
uzasadniania je i prezentuje
odbiorcom w formie wypowiedzi
ustnych i pisemnych réznego
rodzaju z zachowaniem
poprawnosci jezykowej na
poziomie jezykowym C1
(gramatycznej, leksykalnej,
fonetycznej, ortograficzne;j,
stylistycznej) (K_U10).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_U15] Umie jezyk niemiecki
na poziomie C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego.

Student:

* zna jezyk niemiecki na poziomie
C1 ESOKJ, czyli (K_U15):
 rozumie szeroki zakres bardziej
wymagajacych, dtuzszych
wypowiedzi i

dostrzega ich ukryte znaczenie,
* wypowiada sie plynnie i
spontanicznie, bez trudu
odnajdujac odpowiednie
stownictwo,

» swobodnie postuguje sie
jezykiem niemieckim ws$rod
znajomych, na

studiach,

« potrafi formutowac w jezyku
niemieckim jasne, dobrze
zbudowane i szczegdtowe
wypowiedzi na ztozone tematy,
przy tym poprawnie postugujac sie
wzorami organizacji wypowiedzi,
tacznikami i spdjnikami.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_KO01] Ma $wiadomos¢
swojej wiedzy i swoich
umiejetnosci, podchodzi
krytycznie do odbieranych i
pozyskiwanych tresci.

Student: ma Swiadomos$¢ swoich
kompetenciji jezykowych w
zakresie jezyka niemieckiego na
poziomie C1, systematycznie je
rozwija i adekwatnie do poziomu
podchodzi krytycznie do
odbieranych i pozyskiwanych
tresci niemieckojezycznych
(K_KO01).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_W15] Ma zaawansowang,
wiedze o podobienstwach i
réznicach pomiedzy studiowanym
jezykiem niemieckim a jezykiem
polskim.

Student: zdobywa wiedze o
podobienstwach i réznicach
pomiedzy jezykiem niemieckim a
jezykiem polskim na poziomie C1,
identyfikuje je dostrzegajac
kompleksowos¢ zjawisk
jezykowych (K_W15).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_U18] Potrafi samodzielnie
planowac i realizowa¢ wtasne
uczenie sie przez cate zycie.

Student rozumie potrzebe dbania
0 rozwdj umiejetnosci jezykowych
przez cate zycie i podejmuje
dziatania zorientowane oraz ich
rozwoj dazac do poziomu C2 badz
przynajmniej na utrzymanie
zdobytego poziomu jezykowego,
w tym stosuje kontrole
poprawnosci jezykowej, analizuje i
koryguje wiasne btedy, aktywnie
przygotowuje sig do zajec.
(K_U18)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SUS5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_W14] Rozumie kwestie
réznorodnosci zrodet informaciji,
rozumie kompleksowos$¢ natury
jezyka, jego ztozonosci, ze
sposobéw funkcjonowania jezyka
w réznych zakresach komunikacji
oraz zmiennosci historycznej
znaczen w jezyku niemieckim.

Student w odniesieniu do poziomu
jezykowego C1 rozumie i wyjasnia
znaczenie poszczegolnych
elementéw jezyka dla realizacji
celéw komunikacyjnych,
identyfikuje rézne rejestry uzycia
jezyka, posiada wiedze na temat
wewnetrznego zréznicowania
jezyka, postrzega kompleksowos$¢
zjawisk jezykowych, rozpoznaje i
potrafi nazywac procesy jezykowe
zachodzace we wspotczesnym
jezyku niemieckim, rozumie
zwigzek pomiedzy historycznymi
zjawiskami spotecznymi a
sposobami uzycia jezyka, potrafi
poda¢ przyktady na to, jak
przemiany kulturowe i historyczne
znajduja odbicie w jezyku, np. w
leksyce. (K_W14)

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SW5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_U13] Ma umiejetnosé
przygotowywania wystapien
ustnych w jezyku niemieckim
dotyczacych zagadnien
szczegotowych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych
zrodet.

Student: tworzy w jezyku
niemieckim rézne rodzaje
wypowiedzi ustnych z
zachowaniem poprawnosci
gramatycznej, leksykalnej,
fonetycznej, stylistycznej i
komunikacyjnej na poziomie
zaawansowania C1, uwzglednia
przy tym rozne formy i warianty
stylistyczne oraz zrodta
adekwatne do celow
komunikacyjnych (K_U13).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_U12] Ma umiejetnos¢
tworzenia typowych prac
pisemnych w jezyku niemieckim
dotyczacych zagadnien
szczegobtowych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych
zrodet.

Student: tworzy w jezyku
niemieckim rézne rodzaje
wypowiedzi pisemnych z
zachowaniem poprawnosci
gramatycznej, leksykalnej,
ortograficznej, stylistycznej i
komunikacyjnej na poziomie
zaawansowania C1, uwzglednia
przy tym rézne formy i warianty
stylistyczne oraz zrodta
adekwatne do celéw
komunikacyjnych (K_U12).

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_U17] Potrafi odpowiednio
planowac i okresla¢ priorytety
stuzace realizacji okreslonego
przez siebie, wraz z innymi lub
przez innych zadania; potrafi
wspétpracowac z innymi
studentami w ramach zadan
zespotowych i projektow.

Student okresla priorytety i planuje
realizacje zadania dotyczgacego
realiow niemieckojezycznych,
bierze aktywny udziat we
wspotpracy z innymi studentami w
ramach zadan zespofowych i
projektéw realizowanych na
poziomie jezykowym C1. (K_U17)

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta
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Tresci przedmiotu

Gramatyka praktyczna (30h):

Modalverben in subjektiver Aussage

Nominalisierung

Verbalisierung

Weg mit den Fehlern! Analyse typischer Kongruenz- oder/und Rektionsfehler/ typischer Fehler in der
Syntax/ bei der Negation/bei Ma- und Mengenangaben/beim Gebrauch des Artikels (siehe: Weg mit den
typischen Fehlern!, Teil 1 und Teil 2, Deutsch tGben 3 und 4, Verlag fiir Deutsch, Ismaning/Miinchen)

Konwersacje (30h): Zakresy tematyczne rekomendowane do realizacji w semestrze 6:
1. Geld und Wirtschaft,

2. Historische Personlichkeiten,

3. Wissenschaft und Zukunft,

4. Krieg und Frieden/Politik,

5. Technik und Trends.

Cwiczone formy wypowiedzi: obszerne i wyczerpujace formutowanie wtasnych sadéw, mysli,
argumentowanie, przytaczanie przyktadéw popierajacych wtasne wnioski, samodzielna oceny intencji
komunikacyjnych tekstéw, dyskusja wolna.

Leksyka sprofilowana + pisanie (30h): Rozwijany zakres stownictwa oraz umiejgtnos¢ poprawnego jego
uzycia w réznych formach wypowiedzi pisemnej powinien odnosi¢ si¢ do m.in. do obszaréw tematycznych
wskazanych w komponencie Konwersacje w semestrze 5 i 6 oraz nawigzywa¢ do modutu
specjalnosciowego grupy studenckiej. Rekomendowana problematyka leksykalna: Idiomatik/Sprichwérter
Formy pisemne do wyboru w semestrach 5 i 6 w zaleznosci od tematyki zaje¢ oraz intencji prowadzacego.
Rekomendowane formy pisemne (naukowe): esej + warsztat pisania pracy licencjackiej (Wissenschaftliches
Schreiben).

Wymagania wstepne
i dodatkowe

A. Wymagania formalne

Otrzymanie pozytywnej oceny zaliczeniowej przedmiotu po semestrze 5.
B. Wymagania wstepne

Kontynuacja nauki jezyka na poziomie C1.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposodb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

ustalenie oceny zaliczeniowejna |51.0% 50.0%
podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania
semestru

egzamin pisemny z pytaniami 51.0% 50.0%
otwartymi i zamknietymi, dtuzsza
wypowiedz pisemna oraz egzamin

ustny
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania
egzaminu):

A.1. wykorzystywana podczas zajec:

podreczniki kursoryczne do nauki oséb dorostych (wybiérczo) na
poziomie B2+-C1, np.:

Menschen, wyd. Hueber.

Ziel, wyd. Hueber.

Sicher!, wyd. Hueber.

Erkundungen, wyd. Schubert.

Aspekte, wyd. Klett.

Mittelpunkt, wyd. Klett.

Studio d, wyd. Cornelsen.

Autentyczne materiaty prasowe i zrédta internetowe (np. , Zeit, Welt,
Spiegel, DIALOG, Deutsche Welle, ZDF, ARD, Goethe Institut,
www.schubert-verlag.de, www.deutsch-perfekt.de).

Schreiter |., Schreibversuche. Kreatives Schreiben bei Lernen des
Deutschen als Fremdsprache. Themenvorschlage, Areitsempfehlungen
und viele authentische Beispiele fuer phantasievolle Texte, Muenchen:
iudicum.

Glotz-Kastanis J, Tippmann D. 2012, Sprechen, Schreiben, Mitreden,
Athen, Karabatos Verlag.

Perlimann-Balme M, em Hauptkurs, DaF fir die Mittelstufe, Hueber
Verlag.

Daniels A u.a., Mittelpunkt, DaF fir Fortgeschrittene, Lehrbuch/
Arbeitsbuch, wyd. Klett.

Buscha A, Friedrich K., 1996, Deutsches Ubungsbuch: Ubungen zum
Wortschatz der deutschen Sprache, Langenscheidt; Verlag
Enzyklopadie Berlin, Miinchen, Leipzig.

Dinsel, S. 2004. Schwache Verben. RegelmaRige Verben des
Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.
Dreyer, H., Schmitt, R. 2009. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen
Grammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

Duden. Deutsches Universalwoérterbuch. 2006. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 1. Die deutsche Rechtschreibung. 2004. Mannheim et
al.: Dudenverlag.

Duden. Band 3. Das Bildworterbuch. 2004. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 4. Die Grammatik. 2006. Mannheim et al.: Dudenverlag.
Duden. Band 6. Das Aussprachewoérterbuch. 2005. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 8. Die sinn- und sachverwandten Worter.
Synonymworterbuch der deutschen Sprache. 2006 Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 9. Richtiges und gutes Deutsch. 2006. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 10. 2006. Bedeutungsworterbuch. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Duden. Band 11. 2006. Redewendungen. Mannheim et al.:
Dudenverlag.

Ferenbach, M., SchiRler, I. 2007. Wérter zur Wahl. Stuttgart: Klett.
Foldeak, H. 2005. Sags besser! Teil 1: Grammatik. Ein Arbeitsbuch fiir
Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Foldeak, H. 2007. Sags besser! Teil 2: Ausdruckserweiterung, Ein
Arbeitsbuch fiir Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Gobel, H. Graffmann, H. Heumann, E. 1986. Ausspracheschulung
Deutsch. Bonn: Internationes.

Hall, K., Scheiner B. 1998. Ubungsgrammatik DAF fiir
Fortgeschrittene. Ismaning: Max Hueber.

Helbig, G., Buscha, J. 2000. Ubungsgrammatik Deutsch. Berlin et al.:
Langenscheidt.

Strank W., Da fehlen mir die Worte, Leipzig: Schubert-Verlag.

Hering A., Matussek M., Perimann-Balme M., emGrammatik, Ismanig:
Max Hueber.

Materiaty audiowizualne Instytutu im. Goethego. Inter Nationes.
Reimann, M. 2003. Starke Verben. Unregelmafige Verben des
Deutschen zum Uben & Nachschlagen. Ismaning: Max Hueber Verlag.
Schumann, J. 1997. Schwierige Wérter. Ubungen zu Verben, Nomen
und Adjektiven. Ismaning: Verlag fiir Deutsch.

Janich, Nina (Hg.) (2012): Handbuch Werbekommunikation:
Sprachwissenschaftliche und interdisziplinare Zugange. Tiibingen.
Lohde, Michael (2006): Wortbildung des modernen Deutschen: Ein
Lehr- und Ubungsbuch. Tiibingen

Schmitt R. 2001. Weg mit den typischen Fehlern! T. 1. Ismaning:
Hueber.

Schmitt R. 2001. Weg mit den typischen Fehlern! T. 2. Ismaning:
Hueber.

Mikotajczyk B, Theobald P. 2011. Praktyczne kompendium gramatyki
niemieckiej. Rekcja. Wagros.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta:

Czochralski, J., Ludwig, K.-D. 1999. Stownik frazeologiczny niemiecko-
polski. Warszawa: Wiedza Powszechna.

Donath, A. 1997. Wybor idioméw niemieckich. Warszawa: Wiedza
Powszechna.

Mrozowska, T. 2007. Stownik frazeologiczny polsko-niemiecki.
Phraseologisches Wérterbuch Polnisch-Deutsch. Warszawa: C. H.
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Beck.

Sick, B. 2004. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 1). Ein
Wegweiser durch den Irrgarten der deutschen Sprache. KéIn: Verlag
Kiepenheuer & Witsch.

Sick, B. 2005. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 2). Neues aus
dem Irrgarten der deutschen Sprache. KéIn: Verlag Kiepenheuer &
Witsch.

Sick, B. 2006. Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod (Folge 3). Noch mehr
Neues aus dem Irrgarten der deutschen Sprache. Kéln: Verlag
Kiepenheuer & Witsch.

Werder, v. L. 1996. Lehrbuch des kreativen Schreibens. Berlin: Schibri
Verlag.

Wybrane niemieckie czasopisma i gazety codzienne: Spiegel, Stern,
Focus, Berliner Morgenpost, Stiddeutsche Zeitung, Frankfurter
Allgemeine Zeitung i inne.

Uzupetniajaca lista lektur

Apelt, M., L. 2009. Wortschatz und mehr. Ubungen fiir die Mittel- und
Oberstufe. Minchen: Hueber.

Techmer M, Brill L. M. 2009 GroRes Ubungsbuch Wortschatz.
Ismaning: Hueber.

Bottcher, W. 2007. Grammatik verstehen 01.Wortarten und
Wortbildung: BD |. Tubingen: Niemeyer.

Béttcher, W. 2009. Grammatik verstehen 02. Satzformen, Satzglieder,
Attribute: BD II. Tibingen: Niemeyer.

Bottcher, W. 2009. Grammatik verstehen 03. Erweiterter einfacher
Satz, Komplexer Satz, Satzfolgen: BD llI. Tiibingen: Niemeyer.
Dornseiff, F.1999. Der deutsche Wortschatz nach Sachgruppen. Berlin/
New York: De Gruyter.

Helbig, G., Buscha, J. 2001. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir
den Auslanderunterricht. Leipzig et al.: Langenscheidt.

Hering, A., Matussek, M., Perimann- Balme, M. 2006.
Ubungsgrammatik. Ismaning: Max Hueber Verlag.

Rug, W.,Tomaszewski, A. 2006. Grammatik mit Sinn und Verstand.
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Adresy eZasobdéw

Adresy na platformie eNauczanie:

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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